Zmluva o spolupraci
uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ako Zmluva")

medzi
Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
sidlo: Primaciélne nam. 1, 814 99 Bratislava 1
ICO: 006 034 81
DIC: 2020372596
banka: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.
¢. G€tu v tvare 1BAN: SK88 7500 0000 0002 2504 7483
zastipenie: Ing. Tatiana Kratochvilova, Prvy namestnik primatora v zmysle podpisoveho poriadku

u¢inného v ¢ase podpisu tejto zmluvy
(dalej len ako ,HMBA')

a

Caffé TRIESTE BA,s. 1. 0.

sidlo: Florianske namestie 1, Bratislava 811 07

registrécia: Okresny sud Bratislava 1, Oddiel: Sro, Vlozka Cislo: 67131/B
ICO: 45598 398

DIC: 2023067332

banka: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

€. (Ctu v tvare IBAN: SK36 7500 0000 0040 1160 1141

zastipenie: Ing. Jozef Kmet, konatel spolognosti

(dalej len ako ,Partner")
(HMBA a Partner dalej spolu len ako ,Zmluvné strany" alebo samostatne aj ako ,Zmluvna strana®)
Preambula

HMBA Vseobecne zavaznym nariadenim & 10/2021 o dogasnom parkovani moterovych vozidiel, ako Upiné znenie
Véeobecne zavazného nariadenia hlavného mesta Slovenskej republiky Bratisiavy ¢. 8/2019 o doCasnom parkovani
motorovych vozidiel, ako vyplyva zo zmien vykonanych vSeobecne z&vaznym nariadenim hlavného mesta Slovenskej
republiky Bratislavy ¢. 12/2020 a zo zmien a dopineni vykonanych véeobecne zavaznym nariadenim hlavného mesta
Slovenskej republiky Bratislavy ¢. 9/2021 (dalej ako ,VZN 10/2021"), ustanovilo (seky miestnych komunikacii na
doGasné parkovanie motorovych vozidiel na svojom Gzemi (dalej len ako ,,Zéna"), urtil sposob zabezpeCenia
prevadzky parkovacich miest, vysku Ghrady za doasné parkovanie, spdsob jej platenia a spdsob preukazania jej
Uhrady. HMBA v sulade s VZN 10/2021 a z&merom zjednodusit dhrady za docasné parkovanie, ako aj spristupnit
vykonavat dhrady za doGasné parkovanie pomocou platobnych Terminalov umiestnenych v obchodnych priestoroch
tretich osob, resp. Partnerov nachadzajicich sa v regulovanej Zéne. Presny zoznam Partnerov, u ktorych je mozné
uskutognovat platby za doCasné parkovanie v prislusnej Zéne je pravidelne aktualizovany a dostupny i na webovom
sidle www.paas.sk.

HMBA ma zaujem vytvorit efektivnu hospodarsku sttaz medzi poskytovatelmi predmetu Plnenia podia tejto Zmluvy
a preto HMBA zverejnilo na svojom webovom sidle vyhlasenie verejného néavrhu na uzatvorenie Zmluvy o spolupraci
v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ako Verejny
navrh"), vratane povinnych priloh k Zmiuve (Priloha & 1 — Popis predmetu Zmluvy, Priloha ¢. 2 — Cenova
politika/Odmefiovanie). HMBA sa verejnym navrhom na uzavretie Zmluvy zaviazalo uzavriet Zmluvu s kazdym
Partnerom, ktory o to vlehote na prijatie verejného navrhu prejavi zaujem. Prijatim Verejného navrhu na uzavretie
Zmiuvy kazdy Partner potvrdi, Ze spiiia podmienky definované Verejnym navrhom alalebo touto Zmluvou. Na Gdely
zabezpedenia pristupu na trh je HMBA opravnené na rocnej baze zverejnovat nové verejné navrhy na uzavretie Zmluvy,
v ktorych na zaklade skiisenosti s pinenim Zmluvy nanovo upravi poziadavky na spésob Uhrady za docasné parkovanie
prostrednictvom platobnych Terminalov umiestnenych v obchodnych priestoroch tretich osdb, ako aj podmienky
prevadzky na dalSie obdobie. HMBA ma pravo umoznit Partnerovi poskytovat sluzby podia tejto Zmiuvy aj v dalSom
obdobi, ato na zaklade dodatku k tejto Zmluve, ktory bude zodpovedat podmienkam nového verejného navrhu na



uzavretie Zmluvy, ¢im HMBA zabezpeci rovnaké podmienky poskytovania sluZieb v suvislosti s parkovacou politikou
HMBA pre vSetkych (pdvodnych aj pristupujicich) Partnerov.

Tato Zmluva sa uzatvara ako vysledok pouZitia postupu podfa ust. § 276 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorich predpisov (dalej len ako ,Obchodny zakonnik"). Partner prehlasuje, Ze sa s podmienkami
Verejného navrhu, Zmluvou a jej prilohami oboznamil a zarover spfia vetky podmienky uvedené vo Verejnom navrhu,
a jeho prilohéach.

Clanok |
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je tprava vzajomnych prav a povinnosti Zmiuvnych stran v suvislosti so sprostredkovanim
Ghrad ceny za dogasné parkovanie v Z6ne, a o najma zavézok Partnera:
a)  umoznit fyzické umiestnenie platobného Terminalu poskytnutého od HMBA (dalej ien ako ,Terminal®) vo
svojich obchodnych priestoroch nachadzajucich sa v Zone,
umoznit tretim osobam hotovostnl a bezhotovostnu thradu ceny za do€asné parkovanie v Zone,
prijimat finanéné prostriedky v pripade hotovostnej uhrady ceny za do¢asné parkovanie v Zéne,
vydat tretej osobe potvrdenie o Uhrade ceny za docasné parkovanie v Zone,
poukazat finanéné prostriedky prijaté od tretich oséb za uhradu ceny za doasné parkovanie v Zone
v hotovosti na u¢et HMBA,
dalSie ¢innosti uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy,
innosti uvedené v ¢lanku | ods. 1 pism. a) az f) spolu alebo samostatne sa dalej oznaguju len ako ,Pinenie").
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2. Detailna Specifikacia Plnenia je uvedena v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

3. HMBA sa zavazuje uhradzat Partnerovi za poskytnutie Plnenia odmenu vo vyske 9 % vSetkych platieb prijatych
prostrednictvom Terminalu v prisluSnom zictovacom obdobi.

Clanok Il
Miesto poskytnutia Pinenia

1. Partner sa zavazuje poskytovat Plnenie vo svojich obchodnych priestoroch nachadzajucich sa v Zéne_SM1 na
adrese: Florianske namestie 1, 81107 Bratislava (dalej len ako ,Priestory"), a to kazdy pracovny defi okrem dni
pracovneho pokoja, v minimalnom ¢asovom intervale 5 po sebe nasledujucich hodin nepretrZite, kedykolfvek
v Gasovom rozmedzi od 08:00 do 18:00 hod., obvykle v bezné otvaracie hodiny Priestoru. Partner je zarovefi
opravneny poskytovat Plnenie nad ramec vy3sie uvedeného ¢asového rozsahu, tj. aj mimo ¢asu uvedeneho
v predchadzajucej vete.

2. Partner sa zavézuje poskytovat Plnenie do 5 (slovom: piatich) pracovnych dni odo dria prevzatia Terminalu.

3. Odovzdanie a prevzatie Terminalu pre Partnera zo strany HMBA sa uskutoCni prostrednictvom preberacieho
konania na zaklade pisomnej vyzvy HMBA. Vysledkom preberacieho konania bude preberaci protokol pedpisany
zastupcami Zmluvnych stran (dalej len ako ,,Preberaci protokol”), v ktorom bude uvedeny pocet odovzdanych
Terminalov, poskytnuté doplfivjice prisiuSenstvo k Termindlu/Terminalom, poskytnuté marketingové ainé
administrativne materialy a $pecifikované miesto instalacie Terminalu. Preberaci protokol vyhotovuje HMBA
v pisomnej forme.

Clanok il
Umiestnenie Terminaiu

1. Partner je povinny strpiet’ umiestnenie Terminalu vo svojich Priestoroch a zaroven je povinny poskytnut HMBA
vSetku stdinnost nevyhnutnd pre indtalaciu Terminalu vo svojich Priestoroch a nasledné spustenie Terminalu do
pinej prevadzky.



Véetky vydavky slvisiace sumiestnenim Terminalu v Priestoroch, jeho inStalaciou a spustenim do pinej
prevadzky, pripadne jeho technickej Gdrzby (servis), zndSa v celom rozsahu HMBA.

, Clanok IV
Uhrada ceny za doCasné parkovanie

Partner je povinny umoznit tretim osobam thradu ceny za doCasné parkovanie v Zone prostrednictvom Terminalu
formou bezhotovostnych platieb prostrednictvom platobnej brany HMBA.

Partner je rovnako povinny umoznit tretim osobam hradu ceny za docasné parkovanie v Zéne prostrednictvom
Terminalu formou hotovostnych platieb.

Partner nie je opravneny umoZnit Uhradu ceny za dotasné parkovanie v Zéne inym spdsobom a/alebo formou, ako
je uvedené v tejto Zmiuve, pricom také konanie Partnera sa povaZuje za zavazné porudenie jeho Zmluvnych
povinnosti.

Clanok V
Prijimanie hotovostnych platieb

Partner je opravneny prijfimat od tretich osob hotovostné platby za Ghradu ceny za docasné parkovanie v Zone
(dalej len ako ,Finanéné prostriedky’) prostrednictvom Terminalu, priCom kazdd takto prijatt platbu je povinny
evidovat v zmysle prislusnych pravnych predpisov.

Prijatim hotovostnej platby nevznika vztah medzi Partnerom a tretou osobou.

Clanok Vi
Vydanie potvrdenia

Partner je povinny odovzdat tretej osobe potvrdenie o Uhrade ceny za doCasné parkovanie v Zone vydané
Terminalom bez ohladu na spdsab afalebo formu jej vykonania.

Partner nie je opravneny odovzdanie potvrdenia o Ghrade ceny za docasné parkovanie v Zone podfa Clanku VI
ods. 1 tejto Zmluvy podmiefiovat spinenim akychkofvek inych podmienok. Také konanie sa povazuje za zavazné
poruSenie podmienok tejto Zmluvy a je ddvodom na odstipenie od tejto Zmluvy zo strany HMBA.

Clanok Vi
Poukazanie finanénych prostriedkov

Partner je povinny poukazat vSetky Financné prostriedky prijaté pogas zu¢tovacieho obdobia na bankovy Ucet
{BAN: SK88 7500 0000 0002 2504 7483 (dalej len ako ,Bankovy icet"), najneskor do 10 (slovom: desiatich)
pracovnych dni po uplynuti prisludného zuctovacieho obdobia, s uvedenim presného nazvu Partnera, v ramci
poznamky (spravy) pre prijemcu FinanCnych prostriedkov. Nazov Partnera uvedeny v poznamke (sprave) pre
prijemcu pri bankovych operaciach, musi byt totoZny s oznaCenim Partnera v zahlavi tejto Zmluvy.

Za z(ttovacie obdobie sa pre ucely tejto Zmluvy povaZuje obdobie jedného prislusného kalendarneho mesiaca.

Partner je povinny Finanéné prostriedky prijaté poCas zl¢tovacieho obdobia, poukazovat na Bankovy (¢et, fen
sthrnne, a to 1 krat mesacne, v lehote uvedenej v tomto ¢lanku, v ods. 1.

Partner nie je opravneny zadrzat akikolvek ¢ast finanénych prostriedkov.



Clanok Vit
DalSie povinnosti Partnera

Partner je povinny chranit Terminal pred poskodenim, odcudzenim afalebo stratou.

Partner je povinny informovat o moznosti uhradit cenu za dotasné parkovanie viditelne pri vstupe do svojich
Priestorov prostrednictvom bannerov, resp. inych marketingovych a administrativnych materialov poskytnutych zo
strany HMBA.

Clanok IX
Odmena

HMBA je povinné uhradit Partnerovi odmenu za poskytovanie Pinenia (dalej len ako ,0dmena’) vo vyske podfa
¢l. | ods. 3 tejto Zmiuvy.

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze vy$ka odmeny je konecna, jednostranne nemenna a su v nej obsiahnuté vSetky
opravnené naklady Partnera sGvisiace s touto Zmiuvou vratane primeraného zisku, dani, personalneho
zabezpetenia a akychkolvek inych poplatkov, ktoré bude nutné vynaloZit podfa tejto Zmiuvy.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze HMBA neposkytuje zalohové platby ani preddavky.

Fakturu za vykonanie Plnenia vo vyske 100 % odmeny je Partner opravneny vystavit HMBA aZ po uplynuti
prislusného zuctovacieho obdobia.

Faktura musi obsahovat naleZitosti podia zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov. Faktlra musi obsahovat aj nasledovné Udaje: odvolavku na &islo Zmluvy, prip. dodatku, popis Plnenia
v zmysle predmetu Zmluvy, bankové spojenie.

Faktra bude uhradena bezhotovostnym prevodom na éet Partnera uvedeny vo fakture.

Splatnost faktiry je 30 dni odo dha doruenia faktry do sidia HMBA, pricom plati, Ze odmena sa povaZuje za
uhraden( dilom odpisania finanénych prostriedkov z bankového O¢tu HMBA v prospech Partnera.

Ak faktira nebude obsahovat vy$sie uvedené Udaje alebo povinné Udaje v zmysle platnych pravnych predpisov
afalebo nebudu k nej priloZzené prilohy a/alebo nebude obsahovat spravne (idaje, HMBA je opravnené takito
faktiru vratit Partnerovi spolu s oznadenim nedostatkov. V tomto pripade sa plynutie lehoty splatnosti fakejto
faktdry zastavi a nova lehota splatnosti zacne plynat diiom nasledujucim po dni dorucenia opravenej alebo
doplnenej faktary do sidla HMBA.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze HMBA je opravnené zapoCitat' si svoju pohladavku voéi Partnerovi po lehote
splatnosti aj bez sthlasu Partnera oproti akejkolvek splatnej pohladavke Partnera vodi HMBA. O zapogitani
pohladavky je HMBA povinné pisomne informovat Partnera.

Clanok X
Nahrada §kody, Zmluvné pokuty a droky z omeskania

Kazda zo Zmluvnych strén zodpoveda druhej Zmluvnej strane za v3etky Skody, ktoré vzniknd druhej Zmluvnej
strane v dosledku porudenia jej povinnosti vyplyvajlcich z tejto Zmluvy afalebo z platnych pravnych predpisov.
V pripade akéhokolvek poSkodenia Terminalu, za poSkodenie v plnej miere zodpovedé Partner, ktory je povinny
nahradit véetku skodu spdsobend HMBA poskodenim Terminalu.

V pripade omeskania Partnera s riadnym a vasnym poukazanim financnych prostriedkov v prospech HMBA podia
¢lanku VI ods. 1 tejto Zmluvy, je HMBA opravnené pozadovat od Partnera zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
0,5 % z vysky finan€nych prostriedkov prijatych Partnerom v prislusnom zuétovacom obdobi za kazdy, aj zataty
den omeskania Partnera.
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V pripade, ak sa ktorékolvek z vyhlaseni Partnera podra ¢lanku X1V ods. 2 tejto Zmluvy ukaze ako nepravdive
a HMBA bude kontrolnym organom v stlade s ustanovenim § 7b zakona €. 82/2005 Z. z. 0 nelegalnej praci
anelegalnom zamestnavani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov ulozena
sankcia z dovodu prijatia sluZby prostrednictvom Partnerom nelegélne zamestnavanych osob, HMBA je opravnené
pozadovat od Partnera zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 130 % vySky sankcie ulozenej kontrolnym organom
HMBA a zaroven HMBA vznika pravo na odstupenie od tejto Zmiuvy. HMBA je opravnené uplatnit si zmluvnu
pokutu podra predchadzajlicej vety tohto ods. voti Partnerovi aj opakovane.

V pripade, ak Partner porusi akékolvek ustanovenie Cianku Xl tejto Zmluvy (ustanovenia tykajuce sa registra
Partnerov verejného sektora), je HMBA opravnené pozadovat od Partnera zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
300 € (slovom: tristo) euro za kazdé jednotlivé porusenie jeho povinnosti podfa v tomto odseku uvedeného Clanku
Zmluvy.

V pripade, ak HMBA vznikne povinnost uhradit daf z pridanej hodnoty v zmysle ust. § 69b zékona ¢. 222/2004 Z.
z. o dani z pridanej hodnoty, HMBA je opravnené pozadovat od Partnera zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 130
% vySky darnovej povinnosti, ktora takto HMBA vznikia.

Ak sa HMBA omeska s pinenim svojich pefiaznych zavazkov vodi Partnerovi, je Partner opravneny uplatnit voci
HMBA uroky z omeskania z nezaplatenej sumy vo vySke podfa § 369a v spojeni s § 369 ods. 2 ObZ a podia § 1
ods. 1 nariadenia viady Slovenskej republiky ¢. 21/2013 Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia
Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov.

Akakolvek zmluvna pokuta podia tejto Zmiuvy je splatna do 15 dni odo diia jgj uplatnenia u Partnera. Akukolvek
zmiuvn( pokutu podia tohto clanku Zmluvy je HMBA opravnené zapocitat s existujicim alebo budicim zavazkom
vodi Partnerovi a to aj z iného existujiceho alebo budiceho Zmluvné ho vztahu.

Uplatnenim zmiuvnej pokuty u Partnera a/alebo zaplatenim zmluvnej pokuty Partnerom nie je dotknuté pravo
HMBA uplatiiovat u Partnera v pinom rozsahu nahradu skody spbsobent poru$enim povinnosti zo strany Parinera,
na kioré sa vztahuje zmluvna pokuta.

Zaplatenie zmiuvnej pokuty afalebo néhrady Skody ani uplatnenie zmluvnej pokuty a/alebo nahrady Skody
nezbavuje Partnera dalej plnit povinnost zabezpetent zmiuvnou pokutou.

Clanok XI
Register Partnerov verejného sekfora

V pripade, ak méa byt podla platnych pravnych predpisov, najmé podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich pravnych predpisov (dalej len
,Zakon o RPVS") Pariner partnerom verejného sektora, Partner sa zavazuje a zodpoveda za to, ze bude pocas
celej doby platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy zapisani v prisluSnom registri Partnerov verejného sektora. Poruenie
povinnosti Partnera podla tohto odseku sa povaZuje za podstatné porudenie tejto Zmluvy. V pripade porudenia
povinnosti podla tohto odseku zo strany Parinera je HMBA opravnené od tejto Zmluvy odstupit.

HMBA je tiez opravnené odstlpit od tejto Zmluvy uzatvorenej s Partnerom, ak tento je Partnerom verejného
sektora, a ak pocas trvania Zmluvy nadobudne pravoplatnost rozhodnutie o vymaze Partnera z registra partnerov
verejného seklora podla zakona o RPVS.

HMBA je opravnené prestat pinit si svoje povinnosti podla tejto Zmluvy bez toho, aby sa dostalo do omeskania v
zakone o RPVS stanovenych pripadoch.
Clanok XIl

Déverné informacie a mi¢anlivost’

Zmluvné strany maju zaujem a potrebu zachovavat ddverny charakter niektorych informéacii, ktorych vymena je
nevyhnutna pre naplnenie (&elu tejto Zmiuvy.



10.

11.

12,

13.

Partner vyZaduje spristupnenie urcitych dévernych informécii, ktoré mézu obsahovat najma, nie vsak vylucne,
technické, komeréné, finanéne, pravne, riadiace, prevadzkové, administrativne, planovacie, marketingove alebo
ekonomické informacie, data a know-how, vratane vietkych kapii, poznamok, analyz, kompilcii, Studii a inych
dokumentov, ktoré obsahuju a/alebo boli vyhotovené na zaklade takychto informécii, Ci uz v pisomnej, dstnej,
obrazkovej, elektronickej alebo inej podobe, vratane vietkych informécii, ktore maju formu obchodného tajomstva
v stlade s § 17 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorsich predpisov (takéto informacie spotu
dalej len ako ,Ddverné informacie"), a ktoré prinaiezia HMBA.

Partner berie na vedomie, e akékolvek spristupnenie Dévernych informacii bude a/alebo mdze mat za nasledok
znacné poskodenie HMBA, jeho Cinnosti a dobrého mena a mdZe ohrozit jeho vztah s verejnostou.

Partner bude zachovavat mianlivost o véetkych Dovernych informaciéch, ktoré mu boli poskytnuté HMBA a/alebo

Zmiuve.

Zmluvné strany berl na vedomie, Ze ich prava a povinnosti tykajtce sa dovernych informacii sa vztahuju aj na
pridruzené osoby, Partnerov a poradcov kazdej zo Zmluvnych strén, ktorym st Zmiuvné strany opravnene
poskytnut doverné informacie v nevyhnutnom rozsahu pre Plnenie tejto Zmiuvy. Poskytnutie dovernych informacii
tretej osobe v nevyhnutnom rozsahu je Partner vzdy povinny bezodkiadne pisomne oznamit HMBA.

Akékolvek porusenie povinnosti zachovdvat mi¢anlivost obsiahnutych v tejto Zmluve pridruzenymi osobami,
Partnermi a/alebo poradcami Partnera bude povazované za porusenie zo strany Partnera, za ¢o bude Partner
zodpovedny.

Predchadzajlice povinnosti zachovavat mi€anlivost sa nevztahujt na také informacie, ktoré:
a) sU alebo sa stanti verejne dostupnymi bez akéhokolvek pri¢inenia Partnera; alebo

b)  boli vo viastnictve Partnera predtym, ako ich ziskal na zaklade tejto Zmiuvy; alebo

c)  boli vyvinuté Partnerom alebo v jeho mene nezavisle pocas {rvania povinnosti zachovavat micanlivost; alebo
d)  boli ziskané Partnerom od tretej osoby, ktora preukazala, ze ma pravo sirit doverné informéacie; alebo

e)  boli spristupnené niektorou zo Zmluvnych stran, ak si ich spristupnenie vyZaduji platné pravne predpisy,

prisludny sud, pristusny regulacny organ alebo orgén rozhodujuci v spore medzi Zmluvnymi siranami.

Vsetky doverné informacie, ich kopie a vypisy zostavaju alebo sa stavaji pocas trvania tejto Zmiuvy majetkom
HMBA.

HMBA je opravnené odmietnut poskytnutie Dovernych informacii, ak takéto poskytnutie nebude nevyhnutne
potrebné k napineniu ucelu tejto Zmiuvy.

Ziaden obsah Dovemnych informacii nie je mozné povaZovat ako akykofvek prislub, vyhlasenie alebo garanciu
poskytnutll HMBA Partnerovi.

Poskytnutim Dovernych informéacii neprechadza na Partnera viastnicke alebo iné pravo alebo licencia k Dévernym
informaciam.

Partner je povinny poskytnit HMBA vSetku potrebnu sucinnost potrebnll na odstranenie nasledkov neopravnenej
manipulacie s Dévernymi informaciami.

Vpripade, ak Zmluvné strany na ochranu ddvernych informacii tykajicich sa predmetu tejto Zmluvy pred
uzavretim tejto Zmluvy uzatvorili ak(kofvek zmiuvu o mi¢anlivosti, Zmiuvné strany sa tymto dohodli, Ze diiom
acinnosti tejto Zmluvy tato Zmluva o micanlivosti zanika.

Clanok Xl
Ochrana osobnych tGdajov

Zmluvné strany si uvedomuji doleZitost bezpetnosti spracivania osobnych Gdajov a preto sa zhodli na tom, ze
ich budd spracivat v stlade s Nariadenim Europskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osab
pri spracuvani oscbnych tdajov a o vofnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smemica 95/46/ES



(vSeobecné nariadenie ochrany osobnych Udajov) v platnom zneni (dalej len ako ,GDPR") a zékonom ¢. 18/2018
Z. z. 0 ochrane osobnych dajov a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov v platnom zneni (dalej len ako ,zakon
o ochrane osobnych udajov").

Zmluvné strany sa za (elom zabezpecenia ochrany osobnych iidajov pri spractvani osobnych Gdajov podia tejto
Zmluvy a vzajomnej komunikacie zavazuji prijat technické, organizatné a personélne opatrenia na ochranu
osobnych Udajov, pricom vezmi do Uvahy najma pouZitelné technické prostriedky, dovernost spractvanych
osobnych Gdajov, ako aj rozsah moznych rizik s réznou pravdepodobnostou a zavaznostou pre préva a slobody
dotknutych osob.

V pripade, ak Partner pride pri plneni tejto Zmluvy do kontaktu s osobnymi Gdajmi, kioré spractiva HMBA, nesmie
Partner v Ziadnej forme spracivat osobné (daje, ktoré st spracivané HMBA, najmé ich nesmie poskytnit ziadnej
tretej osobe, zhromazdovat ich, kopirovat ich, zverejiiovat ich alebo inak ich akymkolvek spdsobom vyuZit pre
akékolvek vlastné potreby alebo pre akékolvek potreby tretej osoby, ak nie je v tejto zmluve vyslovne stanovené
inak. Bez predchadzajliceho pisomného stihlasu HMBA, Partner nesmie vynasat z priestorov HMBA Ziadne fyzicke
alebo elektronické nosite informacii (napr. dokumenty, CD nosite, USB a pod.) (dalej len ako ,Nosi€ informacii*),
ktoré obsahuju osobné (idaje spracovavané HMBA a ani vyhotovovat kopie tychto Nosicov informacii.

Partner sa zavazuje bezodkladne vratit HMBA vSetky Nosice informacii, ktoré obsahuji osobné Gdaje spracuvané
HMBA. V pripade, ak niektory z Nosi¢ov informacii obsahujlci osobné (daje je potrebny pre Plnenie podia tejto
Zmluvy, je Partner povinny vratit takyto nosi¢ informacii bezodkladne po ukonceni pineni v ramci konkrétnej siuzby.

Partner sa zavazuje dodrZiavat povinnost mi¢anlivosti o osobnych Gdajoch, s ktorymi pride do kontaktu pri pineni
tejto Zmluvy. Povinnost mianlivosti trva aj po skonCeni trvania tejto Zmluvy. Na poZiadanie HMBA je Partner
povinny preukazat spinenie tejto povinnosti. Povinnost mi¢anlivosti neplati, ak to priamo vyplyva z platnych
pravnych predpisov, pricom v takom pripade je Partner povinny postupovat vyluéne v slade s tymito platnymi
pravnymi predpismi pri zachovani zasady minimalizacie spractivania osobnych Udajov.

Partner sa zavézuije, Ze vykona véetky opatrenia na to, aby jeho zamestnanci a prip. iné spolupracujlice osoby pri
plneni tejto Zmluvy dodrZiavali povinnosti tykajlce sa ochrany oscbnych Udajov stanovené v GDPR, v zakone o
ochrane osobnych Udajov a v tejto zmluve. Partner sa zavdzuje poucit svojich zamestnancov a prip. iné
spolupracujlice osoby o povinnostiach, ktoré im vyplyvaju z GDPR, zakona o ochrane osobnych Gdajov a tejto
Zmluvy.

Partner je povinny nahradit akukolvek Skodu, ktord spdsobi dotknutej osobe afalebo HMBA v désledku
nedodrZania svojich povinnosti tykajlcich sa spractvania osobnych udajov, t. j. najmé v pripade, ak Partner
nedodrzi ustanovenia GDPR alalebo zakona o ochrane osobnych udajov, alebo ak Partner kona nad rdmec alebo
vrozpore s toute zmluvou (najma, nie v8ak vyluéne v rozporse s ustanoveniami ods. 3, 4, 5 a 6 tohto &lanku Zmluvy).

Clanok X1V
Sulad s platnymi pravnymi predpismi

Partner sa zavazuje pri svojej ¢innosti podfa tejto Zmiuvy dodrziavat' v pinom rozsahu vSetky platné pravne
predpisy. Partner vyhlasuje, ze Partner a tiez v3etci jeho zamestnanci disponuju vSetkymi opravneniami a/aiebo
povoleniami a/alebo certifikatmi, ktoré sU potrebné na Pinenie tejto Zmluvy. Zarovei sa Partner zavazuje
zabezpeCit, aby Partner a tiez vSetci jeho zamestnanci disponovali vSetkymi opravneniami a/alebo povoleniami
alalebo certifikatmi, ktoré st potrebné na Plnenie podla tejto Zmluvy potas celého trvania tejto Zmluvy.

Partner vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Ze v plnom rozsahu dodrziava a zabezpeCuje dodrzZiavanie
vdetkych aplikovatelnych pracovnopravnych predpisov v oblasti nelegalneho zamestnavania (dalej len ako
.pracovnopravne predpisy"), a to predovSetkym zakona €. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorSich
predpisov a zakona €. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Partner tymto vyhlasuje, Ze si je plne vedomy vietkych
povinnosti, ktoré pre neho z pracovnopravnych predpisov vyplyvaju a zavazuje sa ich dodrZiavat pacas celej doby
platnosti tejto Zmluvy. Pariner sa zavazuje najma zamestnavat' zamestnancov legaine a neporusovat tak zakaz
nelegaineho zamestnavania upraveny v Pracovnopravnych predpisoch.
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Clanok XV
Trvanie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitt do 31.12.2023.

Tlto Zmluvu je mozné ukongit pisomnou vypovedou, odstipenim od Zmluvy alebo pisomnou dohodou Zmluvnych
stran.

Ktorakolvek zo Zmluvnych stran je opravnena vypovedat tito Zmluvu aj bez uvedenia dévodu s vypovednou dobou
1 mesiac, ktora za&ina plynut prvy def kalendarneho mesiaca nasledujliceho po mesiaci, kedy bola vypoved
doruc¢ena druhej Zmluvngj strane.

Ktorakolvek Zmluvna sirana je opravnena od tejto Zmluvy odstpit v pripade podstatneho porusenia tejto Zmluvy
druhou Zmiuvnou stranou.

Za podstatné porusenie Zmiuvy Partnerom sa povazuje najma:

a)  porusenie povinnosti registracie Partnera v zmysle z&kona o RPVS, ak mu tato povinnost vznikla,

b)  porudenie ktorejkolvek povinnosti tykajlicej sa micanlivosti alebo ochrany dévernych informécii a ochrany
osobnych udajov podra tejto Zmluvy,

¢)  porudenie ktorejkolvek povinnosti Partnera tykajlcej sa nelegainej prace a nelegalneho zamestnavania podia
tejto Zmiuvy,

d} iné poru$enie tejto Zmiuvy Partnerom, ak je to v tejto Zmluve vyslovne uvedené.

HMBA je rovnako opravnené od tejto Zmluvy odstupit ked' déjde:

a)  k nadobudnutiu rozhodnutia prislu§ného stidu, ktorym sid vyhlasi konkurz na majetok Partnera,

b)  k nadobudnutiu pravoplatnosti rozhodnutia prisiusného stdu, ktorym sid zamietne névih na vyhlasenie
konkurz na majetok Partnera pre nedostatok majetku,

¢)  k nadobudnutiu pravoplatnosti rozhodnutia prisiudnéhe stdu, ktorym sud poveli restrukturalizaciu Partnera,

d)  k zaniku Partnera bez pravneho nastupcu.

V pripade odstdpenia od Zmiuvy sa tato Zmluva zruSuje od podiatku a Zmiuvné strany st povinné vratit' si vsetko,
¢o im bolo plnené v stivislosti s touto Zmluvou s vynimkou tych plneni, z povahy ktorych to je vylicené.

Partner je opravneny od tejto Zmluvy odstupit, ak je HMBA v omeSkani s uhradenim odmeny v lehote poda tejto
Zmluvy o viac ako 30 (slovom: tridsat) kalendarnych dni, pricom Partner sa zavazuje HMBA, pred odstupenim od
Zmluvy, poskytnut dodatocnii lehotu na napravu v trvani minimaine 15 (slovom: pétnast) kalendarnych dni odo
diia dorucenia vyzvy na odstranenie porusenia zo strany HMBA.

Odstiipenie od tejto Zmluvy je G¢inné diiom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane, v stlade s €l. XV! ods. 8 tejio
Zmluvy.

V pripade zaniku Zmluvy dohodou Zmluvnych stran, tato zanika dnom uvedenym v tejto dohode. V predmetne;
dohode sa upravia aj vzajomné naroky Zmluvnych stran vzniknuté z pinenia zmluvnych povinnosti alebo z ich
poruSenia ku diu zaniku tejto Zmluvy dohodou. Pre vyli¢enie pochybnosti, sa v dohode mdZe upravit aj vyska
finanénych prostriedkov, ktoré je Partner povinny uhradit HMBA, podia jednotlivych pineni pocas trvania tejto
Zmluvy, a mdze urdit aj rozsah hnutelnych veci, ktoré budu vratané HMBA.

Po ukonéeni platnosti tejto Zmluvy, bez ohladu na skutoCnost, ¢i platnost Zmluvy skonéila uplynutim ¢asu,
dohodou, vypovedou, odstipenim, je Partner povinny odovzdat HMBA bez zbytoného odkladu spat vSetky
originaly pisomnosti, ktoré od neho ziskal v sdvislosti s pinenim podlfa tejto Zmluvy, a je povinny mu vratit
Terminal/Terminaly s prislusenstvom, pripadne iné hnutelné veci, ktoré obdrzal pre zabezpeenie Pinenia podia
tejto Zmluvy. Predmetné (kony tykajlice sa odovzdania bud(i zaznamenané v odovzdavacom protokole, ktoré
vyhotovi HMBA, a to v defi prijatia pisomnasti a hnutelnych veci (napr. Terminal, banner atd.).

Partner je v pripade ukoncenia Zmluvy, dohodou, vypovedou, odstlipenim, povinny do 7 (slovom: siedmych)
pracovnych dni od ukonéenia, poukazat vsetky Finanéné prostriedky prijaté hotovostnymi operaciami pocas (aj len
¢asti) zi¢tovacieho obdobia na bankovy Uet uvedeny v ¢l. Vil ods. 1 tejto Zmluvy.
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) Clanok XV
Dalsie prava a povinnosti Zmluvnych stran

Zmiuvné strany st povinné pristupovat k Plneniu svojich povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy tak, aby
predchadzali vzniku Skody.

Zmiuvné strany st povinné pocas celého trvania tejto Zmiuvy poskytndt' si vzajomne vietku stcinnost, ktord od
nich mozno spravodiivo pozadovat, aby bol naplneny ucel tejto Zmluvy.

Zmluvné strany s povinné pocas celého trvania tejto Zmluvy zdrzat sa takého konania, ktorym by mohof byt
ohrozeny uéel tejto Zmiuvy, ako aj ktorym by bolo ohrozené pinenie povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy.

Partner je povinny pri pineni povinnosti podla tejto Zmluvy postupovat podla prislusnych ustanoveni tejto Zmiuvy
a pokynov HMBA.

Partner je povinny pri pineni povinnosti podfa tejto Zmluvy postupovat spdsobom, ktory neposkodzuje prava tretich
strén.

Partner nie je opravneny bez predchadzajliiceho pisomného suhiasu HMBA zapoditat akékolvek svoje pohfadavky
a naroky voci HMBA proti pohladavkam a narokom HMBA, ani bez predchadzajliceho pisomného sthlasu HMBA
previest akékolvek prava a povinnosti z tejto Zmluvy na tretiu osobu.

Pokial nie je v tejto Zmiuve uvedené inak, komunikacia medzi zmluvnymi stranami prebieha vSetkymi dostupnymi
komunikaénymi prostriedkami, najma, nie vak vyluéne, listovou zasielkou, elektronickou spravou, telefonicky a
0sobne.

Listov( zasielku je mozné dorucovat prostrednictvom postového podniku alebo kuriéra na adresu zmluvnej strany

uveden( v zahlavi tejto Zmluvy. Za doru¢ent sa povazuje kazda listova zasielka, ktora:

a) bola adresatom prevzata diiom jej prevzatia,

b)  prevzatie bolo adresatom odmietnuté, driom, kedy bolo prevzatie odmietnuté,

¢) bola ulozena na pobocke postového podniku uplynutim tretieho diia od uloZenia, aj ked sa adresat s jgj
obsahom neoboznamil.

Za prvé kontakiné osoby boli uréené:
a) zaHMBA - Ing. Martin Geréak, Veduci referatu prevadzky parkovacej politiky
b)  zaPartnera - Ing. Jozef Kmef, konatel spoloénosti

Elekironicka sprava sa povazuje za doruCend defi nasledujuci po jej odoslani na emailovl adresu adresata podla
tejto Zmluvy a to aj vtedy, ak sa adreséat o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplati, ak je odosielatelovi dorucena
automaticka sprava o nemozZnosti adresata oboznamit sa so spravou spolu s uvedenim inej kontakinej osoby.

V pripade vyhlasenia mimoriadnej situacie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zakona ¢. 42/1994 Z. z. o civilngj
ochrane obyvatelstva v zneni neskordich predpisov, alebo v pripade vyhlasenia vojny, vojnového stawu,
vynimo¢ného alebo nidzového stavu v zmysle Ustavného zakona &. 227/2002 Z. z. o bezpecnosti Statu v case
vojny, vojnového stavu, vynimotného stavu a nidzového stavu v zneni neskorsich predpisov, je mozné dorucovat
tie pisomnosti, ktoré moZu mat za nasledok vznik, zmenu alebo zanik prav a povinnosti Zmluvnych stran
vyplyvajucich z tejto Zmluvy aj prostrednictvom elektronickej schranky v zmysle zakona ¢. 305/2013 Z. z. o
elekironickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
0 e-Governmente) (dalej len ako ,zakon o e-Governmente"). Doru¢ovanie pisomnosti zaslanych prostrednictvom
elektronickej schranky v zmysle zakona o e-Governmente sa riadi prislusnymi ustanoveniami tohto zakona.

Zmluvné strany st povinné minimalne raz denne kontrolovat kontaktné emailové schranky.

Zmluvné strany su povinné bez zbytoéného odkladu, najneskor do 5 (stovom: piatich) kalendarnych dni od zmeny,
oznamit si navzéjom akukolvek zmenu kontakinych tdajov. Takéto oznamenie je Gcinné jeho dorudenim.



Clanok Xvil
Zmenové konanie

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze HMBA je opravnené jedenkrat rocne, v Case, ktory urci HMBA, otvarat okruh
Partnerov a na zaklade vzajomnych skisenosti s plnenim Zmluvy nanovo upravi poziadavky na spdsob thrady za
doGasné parkovanie prostrednictvom platobnych Terminalov umiestnenych v obchodnych priestoroch tretich osob,
resp. Partnerov a vzhladom aj na situaciu na trhu pripravi a zverejni novy verejny névrh na uzavretie zmluvy
o spolupréaci v silade s ust. § 276 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
pre nové obdobie.

HMBA je opravnené, najneskor v lehote do 30 (slovom: tridsiatich) kalendarnych dni pred uplynutim doby trvania
tejto Zmiuvy, vypracovat a dorucit Partnerovi navrh dodatku k tejto Zmiuve, ktorym sa upravia vzajomné prava
a povinnosti podia tejto Zmiuvy a zosuladia sa s Upravou nového Verejného névrhu na uzavretie zmiuvy podfa ¢l.
XVIt ods.1 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Partner navrh dodatku neprijme do 10 (slovom: desiatich) kalendarnych dni pred uptynutim doby
trvania tejto Zmiuvy, Zmluva zanikne uplynutim doby jej trvania podla tejto Zmluvy.

Pre vyli¢enie pochybnosti Zmluvné strany vysiovne uvadzajl, Zze zmeny podla tohto &lanku Zmluvy sa mozu tykat
akeéhokolvek dojednania v tejto Zmluve alebo v jej prilohach.

XVl
Spolotné a zaverecné ustanovenia

Tato Zmiuva ku diiu jej podpisania predstavuje Upind dohodu Zmluvnych stran tykajlcu sa predmetu Zmiuvy a
nahradza akukofvek predchadzajucu korespondenciu a rokovania Zmluvnych stréan, &l uz Ustne alebo pisomné,
ktoré sa konali pred podpisanim tejto Zmluvy. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Ziadne Gstne ani pisomné vediajSie
dojednania ku diu podpisu Zmluvy neexistuju.

Tato Zmluva nadobida platnost dilom jej podpisu opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran a t&innost diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv v zmysle § 47a ods. 1 zak. €. 40/1964 Zb.
Obdianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 5a zak. €. 211/2000 Z. z. zakona o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov {z&kon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov

Menit alebo dopifiat ustanovenia tejto Zmluvy je mozné len na zaklade dohody Zmluvnych stran, formou
pisomnych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami obidvoch Zmiuvnych stran.

Tato Zmluva je vyhotovena v 3 {slovom: troch) rovnopisoch s platnostou originalu; 2 (slovom: dva) rovnopisy pre
HMBA a 1 (slovom: jeden) pre Partnera.

Nepiatnost, neddinnost alebo neaplikovatelnost niektorého ustanovenia tejto Zmluvy nespdsobuje neplatnost,
neucinnost alebo neaplikovatelnost tejto Zmiuvy ako celku.

V pripade neplatnosti, netéinnosti alebo neaplikovatelnosti niektorého ustanovenia tejto Zmluvy su Zmluvné strany
povinné vyvinut vietku siginnost, ktord od nich mozno spravodiivo pozadovat, aby neplatné, nedcinné alebo
neaplikovatelné ustanovenie tejto Zmluvy nahradili novym ustanovenim v stlade s i¢elom tejto Zmiuvy. V pripade,
ak bude pravny predpis citovany v tejto Zmluve zruseny a nahradeny inym pravnym predpisom, odkazy tejto Zmiuvy
na pdvodny pravny predpis sa budu pavaZovat za odkazy na pravny predpis, ktory ho nahradil.

Pravne vztahy Zmluvnych stran v tejto Zmiuve neupravené sa riadia prisluSnymi vdecbecne zavaznymi pravaymi
predpismi Slovenskej republiky v platnom zneni, a to najmé zakonom €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskor§ich predpisov a zakonom ¢. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa zavazujl vynalozit primerané Usilie pri rieSeni vzajomnych sporov vyplyvajicich z tejto Zmluvy,
ktoré budu rieSené v prvom rade zmierlivym spdsobom a dialégom. V pripade, ak zmierlivy spdscb rieSenia
vzéjomnych sporov nebude (spedny, pravomoc riesit spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy majl prislusné stdy
Slovenskej republiky, za pouzitia slovenského préva.

Neoddelitefnou sucastou tejto Zmluvy st nasledujuce prilohy:

S



a) Priloha . 1 - Popis predmetu Zmiuvy,
b}  Priloha ¢. 2 - Cenova politika/Odmenovanie.

10. V pripade rozporu medzi ustanoveniami textu tejto Zmluvy a ustanoveniami akejkofvek prilohy tejto Zmluvy majl
vZdy prednost ustanovenia textu Zmluvy.

11. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tito Zmiuvu (vrétane jej priloh) precitali, jej obsahu porozumeli, stihlasia s fou
bez vyhrad a su si vedomé pravnych nasledkov podpisania tejto Zmiuvy.

" - . - 7 ‘ ,.>
V Bratislave, dia ¢ ¢ L. 2010 V Bratislave. dna 11-'\2 g 2""
HMBA
Ing. Tatiana Kratochvilova ing. Jozet Kmet
Prvy ndmestnik primatora Konatel spolognosti

- \



Priloha €. 1 - Popis predmetu Zmluvy
UHRADA KRATKODOBEHO PARKOVANIA PROSTREDNICTVOM SIETE AFFILIATE PARTNEROV

Struény popis:

Ciefom vybudovania predajnej siete externych partnerov je umoznit thradu aj inym spdsobom ako
prostrednictvom mobilnych parkovacich aplikacii (MPA) a parkovacich automatov za kratkodobé parkovanie
vozidiel na miestnych komunikaciach a prifahlych parkoviskéach, v parkovacich zénach s platenym statim
v intravilane hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislava (dalej len ,,z6na").

Verejny obstaravatel Hlavné Mesto Bratislava (dalej len ,Poskytovatel*) ma zaujem uzavriet zmluvy o
spolupraci s dobou trvania na dobu urcitu s externymi partnermi, ktori maju vytvorenu siet predajnych bodov alebo
jednotlivé prevadzky (dalej len ,Partner*) na izemi mesta Bratislava (v aktuélne regulovanych zénach). Ugelom je
zapojit existujucu predajni siet/jednotlivé prevadzky do provizneho predaja kratkodobého parkovania a umoznit

platobnych Terminalov umiestnenych v obchodnych priestoroch Partnerov nachadzajucich sa v regulovanej zone.

Procesy pred spustenim predaia;

1. Prihiasenie sa do Verejného navrhu:
podpisanie zmluvy o spolupraci,
dohodnutie umiestnenia banneru na predajnych bodoch.

2. Vytvorené Partnerské konto v systéme Papaya: (vytvara Poskytovatel)
v pripade predajnej siete sU vytvorené uzivatelské Uéty pre jednotlivych predajcov (pre zmenovu
prevadzku) a tieto su zlu¢ené pod jeden hlavny ucet za ielom spocitavanie Uhrad za jednotlivé predajne
body.

3. Nastavenie reportov: poskytovatel nastavi pravidelné odosielanie reportov o predajoch na Partnerom
zadefinované email adresy na dennej baze.

4, Oznaéenie predajnych bodov Partnera:

- dodanie bannerov, marketingového oznacenia,

- odovzdanie terminalov (na kazdy predajny bod 1ks terminalu),
zaSkolenie personalu Partnera na pracu s terminalom.

5. Externa predajna siet’ na webe mesta: umiestnenie kontaktnych informacii o dostupnej Partnerskej
predajnej sieti na naSom webe.

6. Evidencia zmluvy s Partnerom: nahratie podpisanej zmluvy o spolupraci s Partnerom do interného
systému.

7. Spustenie predaja

Popis procesu:
Pre Uspe$né fungovanie predaja musi Partner spifiat nasledovné podmienky na konkrétnom predajnom bode:
pristup na internetovy siet pripadne dodany terminal so SIM kartou (doda Poskytovatel)
Proces uhrady:

Ak navétivi predajny bod Partnera zaujemca o kratkodobé parkovanie/prediZenie &asu parkovania,
nadiktuje Partnerovi ECV parkujiceho vozidla, &islo zony a &as, kolko planuje parkovat. Partner sa pripoji na
mestsky parkovaci systém ParkSys prostrednictvom prideleného terminalu (papaya terminal), kde navoli
poZzadované Udaje pre spravne parkovanie. Odoslanim (dajov prebehne overenie a vypocet vySky uhrady za
parkovné podla navolenych parametrov. Obratom terminal obdrzi odpoved' s cenou za parkovanie podla zadanych



udajov zaujemeu. Ak zaujemca suhlasi s cenou za parkovné, Partner potvrdi vySku Uhrady na terminali a zobrazi
sa vyzva k Uhrade hotovostou/kartou. V pripade zvolenia spdsobu uhrady hotovostou, plati zaujemca poZadovanu
vySku bankovkaml/mincami Partnerovi atento uklada Uhradu do kasy. V pripade zvolenia spdsobu Uhrady
bezhotovostnou formou, plati zaujemca pozadovani vySku platobnou kartou alebo inym podporovanym
bezhotovostnym spdsobom Partnerovi a platba prostrednictvom integrovanej platobnej brany v terminali je
smerovana na ucet HMBA. Po prijati platby vystavuje Partner z terminalu doklad pre zaujemcu.

Provizny systém:

Partnerské konto eviduje vSetky realizované predaje kratkodobého parkovania za konkrétny Casovy usek
(kalendarny mesiac). V pripade, Ze sa jedna o Partnera s vybudovanou vlastnou sietou predajnych bodov, vyuziva
sa jeden pristup do Partnerského konta pre vSetky zapojené prevadzky Partnera na Uzemi mesta Bratislava
a véetky predaje sa sCitavaju. Je mozné rozliSovat jednotlivé prevadzky v sieti jedného Partnera pre uUcely
sledovania predajov za jednotlivé prevadzky zo strany Partnera. Trzby utfZzené za predaj kratkodobého parkovania
v hotovosti su na Géte Partnera. Po ukonéeni mesiaca (najneskdr do 10 dni) prevadzaju Partneri financné
prostriedky za zrealizované predaje kratkodobého parkovania na Ucet mesta (prostriedky su majetkom mesta).
Nasledne Partner na zaklade Udajov zo systému ParkSys/Papaya vystavuje faktlru Poskytovatelovi vo vyske
provizie z realizovanych predajov za ukonceny kalendamy mesiac. VySka provizie Partnerom je 9% z hodnoty
transakcie. Splatnost faktur je 30 dni.

Oznadovanie Partnerskych predainych bodov:

- banner na vchode do predajného bodu Partnera
- informécie o predajnych bodoch partnerov na mestskom webe (paas.sk)

Vizualizaciu a oznacenia doda Poskytovatel (na zaklade schvaleného dizajn manuélu). Partner po dohode
s Poskytovatelom zabezpecuje polep marketingovych materialov na svojich predajnych bodoch.



Priloha ¢. 2 - Cenova politika/Odmenovanie

1. Transakcie sa delia na bezplatné (¢asovo obmedzené bezplatné parkovanie - parkovanie z bonusovej
karty) a platené (ostatné kratkodobé stétie, pri ktorom sa realizuje platba, &i uz priamo z platobnej karty
alebo hotovostna Ghrada).

2. Minimalna tarifikacia parkovacieho listka podla aktualne platného navrhu je uvedena v tabulke 1 tejto
prilohy.

3. Bezplatné transakcie nebudd finanéne chodnotene.

4. Pre objem platenych transakcii v eurach sa uplatni zakladna percentuélna odplata 9 % z hodnoty
transakcie.

5. Odmeny s0 vyplacané vietkym partnerom.

6. Transakcie sa ohodnocujui na mesaénej baze. Odmefiovanie za kontrolovany mesiac prebieha
v mesiaci, priamo nasledujicom po kontrolovanom mesiaci.

Tabufka 1: Minimalna tarifikacia a minimalna vy$ka parkovného

Po zfave pre pine | Po zfave pre ZTP
Eredimet Hodnota| o oxtricks vozidia (50 %) (90 %)
30 min.
Minimalna tarifikacia v minitach a nasledne - -
po minute
Minimalna hodnota transakcie v tarifnom
pasme D (050 eurfhodina) 0,25 eur 0,125 eur 0,025 eur
Minimalna hodnota transakcie v tarifnom
pasme C (1,00 eur/hodina) 0 SHjeun N 20T U3
Miniméaina hodnota transakcie v tarifnom
osme B (1,50 eurfhodina) 0,75 eur 0,375 eur 0,075 eur
Minimaina hodnota transakcie v tarifnom
pasme A (2,00 eur/hodina) ouieuy Uist ety Ol S

'-.'_Z‘_



